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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. UAB ,LITGRID Power Link Service mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas (toliau - Aprasas)
parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto srities perkanciujy subjekty, jstatymu (toliau - Pirkimy jstatymas).

2. Aprasas privalomas visiems UAB ,LITGRID Power Link Service* (toliau - Bendrove) struktdriniams
padaliniams ir jy darbuotojams.

3. Aprasas nustato prekiy, paslaugy ir darby maZos vertés pirkimy organizavimo ir atlikimo tvarka.

4. Atlikdama mazos vertés pirkimus, Bendrové vadovaujasi Siuo Aprasu, taip pat Pirkimy jstatymu,
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais teisés aktais. Atliekant maZos vertés pirkimus, privalomai
taikomos Pirkimy statymo | skyriaus, 44, 47, 68 straipsnio 1 dalies, 90 straipsnio, 94 straipsnio 5, 6, 7 ir 9
daliy, 99 straipsnio, VI ir VIl skyriy ir kity Siame Aprase nurodyty Pirkimy jstatymo straipsniy ar jy daliy
nuostatos.

5. Aprase vartojamos sgavokos:

5.1. Centriné perkancioji organizacija (toliau - CPO) - perkantysis subjektas, kaip apibrézta Pirkimy
istatymo 4 straipsnyje, arba perkancioji organizacija, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
{statymo (toliau - Viesyjy pirkimy jstatymas) 2 straipsnio 25 dalyje, kurie vykdo centralizuoty pirkimy veiklg
ir gali vykdyti pagalbing pirkimy veikla. Centrinés perkanciosios organizacijos pirkimai, skirti centralizuoty
pirkimy veiklai vykdyti, laikomi pirkimais, skirtais Pirkimy jstatymo 5-11 straipsniucse nurodytai veiklai
vykdyti, ir jiems netaikomos Pirkimy istatymo 15 straipsnio nuostatos;

5.2. Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (toliau - CVP IS) - valstybés informaciné sistema,
kurioje teikiami ir tvarkomi vieSyjy pirkimy skelbimai ir ataskaitos, atliekamos vieujy pirkimy procediros,
skelbiamos planuojamy atlikti vieSyjy pirkimy suvestines, vieSyjy pirkimy dokumentai, vie$ojo pirkimo-
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pardavimo sutartys, preliminariosios vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartys ir kita informacija apie vie$uosius
pirkimus, archyvuojami ir saugomi viesujy pirkimy dokumentai, atliekami kiti jstatymuose nustatyti veiksmai.

3.3. ekspertas - Bendrovés darbuotojas, turintis specialiy Ziniy ir patirties vertinamo objekto srityje
arba kitas asmuo (Okio subjektas), kurio Gkiné veikla susijusi su paslaugy vertinamo objekto srityje teikimu;

5.4. mazos vertés pirkimas - tai:

5.4.1. supaprastintas pirkimas, kai prekiy ar paslaugy pirkimo numatoma verté yra maZesné kaip 58
000 Eur (penkiasdesimt astuoni tiikstanciai eury), o darby pirkimo numatoma verté maZesne kaip 145 000 Eur
(Simtas keturiasde$imt penki tikstanciai eury);

5.4.2. neatsizvelgiant j tai,kad numatoma pirkimo verté lygi mazos vertés pirkimo vertés ribai ar ja
virsija, pirkimas, atliekamas toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy bendra verté yra mazesné kaip 58 000 Eur
(penkiasdesimt aStuoni tiikstanciai eury) to paties tipo prekiy ar paslaugy sutarciy vertés, o perkant darbus -
mazesné kaip 145 000 Eur (Simtas keturiasdesimt penki tikstanciai eury). Jeigu numatoma pirkimo verté yra
lygi tarptautinio pirkimo vertés ribai arba ja virsija, turi bti uztikrinama, kad bendra daliy verté, atliekant
mazos vertés ir kity supaprastinty pirkimy procedras, biity ne didesné kaip 20 procenty bendros visy pirkimo
daliy vertes;

5.5. neskelbiama apklausa - pirkimo biidas, kai Bendrove kreipiasi | tiekéjus, kviesdama pateikti
pasitlymus;

5.6. pirkimo iniciatorius - Bendrovés vadovas, struktirinio padalinio vadovas arba jo jgaliotas
darbuotojas, kuris nurodé poreikj jsigyti reikalingas prekes, paslaugas ar darbus ir kuris koordinuoja
(organizuoja) Bendroveés sudarytoje pirkimo sutartyje numatyty sipareigojimy vykdyma, pristatymo (teikimo,
atlikimo) terminy laikymasi, taip pat teikia silllymus dél pirkimo sutarties pratesimo, keitimo, nutraukimo,
teisiniy pasekmiy tiekéjui, nejvykdZiusiam ar netinkamai ivykdziusiam pirkimo sutartyje nustatytus
isipareigojimus, taikymo;

5.7. pirkimy organizatorius - Bendrovés vadovo jsakymu paskirtas struktdrinio padalinio darbuotojas,
kuris pagal jam suteiktus jgaliojimus Aprase nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka mazos vertés pirkimus.
Skiriant pirkimy organizatoriy, turi biti atsizvelgiama i jo ekonomines, technines, teisines Zinias ir Pirkimy
istatymo bei kity pirkimus reglamentuojanciy teisés akty iSmanyma. Pirkimy organizatoriais gali bati tik
nepriekaistingos reputacijos asmenys;

5.8. skelbiama apklausa - pirkimo biidas, kai apie atliekama pirkima skelbiama CVP IS priemonémis
(uzpildomas skelbimas apie pirkima, vadovaudamasi Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka);

3.9. techniné specifikacija - tai dokumentas, kuriame:

5.9.1. perkant darbus - pateikiama medziagy, produkty, jy tiekimo procesui keliamy techniniy
reikalavimy visuma, apimanti duomenis, pagal kuriuos galima nustatyti, ar medziagos, produktai arba ju
tiekimo procesas atitinka Bendrovés reikmes. Sie duomenys apima poveikio aplinkai ir klimatui rodiklius,
tinkamumo visiems naudotojams reikalavimus (taip pat galimybe naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties
ivertinima, eksploatacines ypatybes, saugos reikalavimus arba duomenis, apimancius kokybés uztikrinimo
tvarka, terminija, simbolius, bandymus ir bandymy metodus, pakavima, Zyméjima ir Zenklinima, vartojimo
(naudojimo) instrukcijas, gamybos procesus ir metodus bet kuriuo darby gyvavimo ciklo etapu. Duomenys taip
pat apima nurodymus del projektavimo ir savikainos apskaitiavimo, patikrinimo, kontrolés ir darby bei
statybos metody ar technologijos priémimo salygas, taip pat visas kitas technines salygas, kurias Bendrove
gali nustatyti pagal bendruosius ar specialiuosius reglamentus, susijusius su baigtais darbais ir medzZiagomis ar
jy sudedamosiomis dalimis;

5.9.2. perkant prekes ar paslaugas - pateikiami nustatyti produktui ar paslaugai apibldinti reikalingi
duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai
(taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties ivertinimas, eksploatacinés ypatybés, produkto
vartojimas (naudojimas), saugumo reikalavimai arba duomenys, apimantys produkto reikalavimus:
pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymy metodai, pakavimas,
zyméjimas ir zenklinimas, vartojimo (naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir metodai bet kuriuo prekés
ar paslaugos gyvavimo ciklo etapu, taip pat atitikties jvertinimo tvarka;

5.10. tiekejas (prekiy tiekéjas, paslaugy teikéjas, rangovas) - kiekvienas Okio subjektas - fizinis
asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir ju padalinys ar tokiy asmeny grupé, ijskaitant
laikinas Tkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje siilo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas;

5.11. Kitos Aprase vartojamos savokos suprantamos taip, kaip apibréztos Pirkimy jstatymo 2
straipsnyje nurodytuose jstatymuose.

6. Pasikeitus Aprase minimiems teisés aktams, taikomos aktualios ty teises akty redakcijos nuostatos.
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7. Aprasas netaikomas maZos vertés pirkimams, nurodytiems Pirkimy i{statymo 14 - 18, 25
straipsniuose.

8. MazZos vertes pirkimy ribos ir kitos Aprase nurodytos pirkimy vertés nustatytos be pridétinés vertés
mokescio.

9. Mazos vertés pirkimai atliekami laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo, skaidrumo principy. Vykdydama pirkima, Bendrové siekia racionaliai naudoti tam skirtas léas
bei uztikrina, kad vykdant pirkimo sutartis bity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos, nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimy {statymo 7
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

10. MaZos vertes pirkimy planavimas atliekamas Bendrovéje nustatyta tvarka.

11. MazZos vertés pirkimo procedlry pradZios ir pabaigos momenta apibrézia Pirkimy jstatymo 41
straipsnio 1 ir 2 dalys'. Bendrové turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas maZos vertés pirkimo
procediras, jeigu Siame ApraSe nenumatyta kitaip. Tai gali bti atliekama bet kuriuo metu iki pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.
Mazos vertés pirkimo procediiras nutraukti privaloma, jeigu buvo pazeisti Pirkimy istatymo 29 straipsnio 1
dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

Il. MAZOS VERTES PIRKIMUS ATLIEKANTYS ASMENYS

12. Mazos vertés pirkimus atlieka:

12.1. Bendrovés vadovo jsakymu paskirti pirkimy organizatoriais Bendroves darbuotojai;

12.2.  Bendrovés jgaliotas kitas perkantysis subjektas ar kita perkancioji organizaciaja, kurie
pirkimo proceidras vykdo iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo. Bendrové privalo
igaliotajam subjektui nustatyti uzduotis ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka suteikti
visus jgaliojimus toms uzduotims vykdyti;

12.3. Bendrové isigyja prekes, paslaugas ir darbus i§ uZsienio valstybés centrinés perkanciosios
organizacijos ar naudojantis uZsienio valstybés centrinés perkanciosios organizacijos atlikta pirkimo
procedra, valdoma dinamine pirkimo sistema ar sudaryta preliminariaja sutartimi:

12.4. Bendrove isigyja prekés, paslaugas ar darbus atlikdama bendra mazos vertés pirkima kartu su
kitais Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy perkanciaisiais subjektais (Zr. Pirkimy jstatymo 92 ir 93
straipsnius);

12.5. Bendrove jsigyja prekeés, paslaugas ar darbus naudojantis pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy
teikejy paslaugomis, kaip jos apibréztos Pirkimy jstatymo 2 straipsnio 10 dalyje.

13. Siekiant uzkirsti kelia pirkimuose kylantiems interesy konfliktams, pirkimy organizatoriai,
ekspertai, stebétojai, dalyvaujantys mazos vertés pirkimo procedirose ar galintys daryti {taka jo rezultatams,
pirkimo procedirose dalyvauja ar su pirkimu susijusius sprendimus priima tik prieS tai pasirase
konfidencialumo pasizadéjima (1 priedas) ir VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su Vyriausigja tarnybinés etikos
komisija nustatytos formos nesaliskumo deklaracija (2 priedas). Konfidencialumo pasizadéjima ir nesalisSkumo
deklaracijg asmuo pasiraso, kai yra paskiriamas atlikti jam numatytas pareigas.

Il. MAZOS VERTES PIRKIMO INICIAVIMAS

14. Mazos vertés pirkima inicijuoja pirkimo iniciatorius. Pirkimo iniciatorius rengia technine
specifikacija.

15. Techninéje specifikacijoje apiblidinamas maZos vertés pirkimo objektas. Techniné specifikacija
turi uztikrinti konkurencija bei nediskriminuoti tiekéjy. Techniné specifikacija rengiama lietuviy kalba. Esant
poreikiui, techniné specifikacija papildomai gali biiti rengiama ir kitomis kalbomis.

16. Siekdama pasirengti mazos vertés pirkimui ir praneiti tiekéjams apie pirkimo planus bei
reikalavimus, Bendrové Pirkimy {statymo 39 straipsnyje nustatyta tvarka gali prasyti suteikti ir gauti rinkos,
taip pat nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyviy konsultacijas, taip pat gali i§ anksto CVP IS
pagal Viesujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbti maZos vertés pirkimy techniniy specifikacijy
projektus. Kvietima suteikti konsultacijas, techniniy specifikaciju projekta CVP IS skelbia Bendrovés jgaliotas
kitas perkantysis subjektas ar kita perkancioji organizacija pagal jiems suteitus jigaliojimus.

' Pirkimy {statymo 41 straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytos neskelbiamos derybos Siame Apraie pervadintos |
neskelbiama apklausg
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Susitikimus su nepriklausomais ekspertais, institucijy atstovais arba rinkos dalyviy atstovais organizuoja
Bendroves jgaliotas kitas perkantysis subjektas ar kita perkancioji organizacija, o gautus pasitlymus ir
pastabas del techniniy specifikaciju projekty nagrinéja, vertina ir sprendimus pritarti ar nepritarti
pateiktiems pasillymams ir pastaboms priima pirkimo iniciatorius bei kiti Bendroveés darbuotojai.

17. Pirkimo uzduotis rengiama tik kity perkanéiyjy subjekty ar perkanciyjy orgaanizacijy ar
vvykdomiems mazos vertés pirkimams, kurie yra nurodyti Bendrovés patvirtintuose metiniuose pirkimy
planuose. Pirkimo uzduotj rengia pirkimy iniciatorius. Pirkimo uzduotyje nurodoma: mazos vertés pirkimo
objekto pavadinimas, pirkimo numeris pagal Bendrovés metinj pirkimy plana, kodas (pagal Bendrajj vieduju
pirkimy Zodyna), ar perkamos prekés, paslaugos ar darbai yra CPO kataloguose, apskaiciuota numatoma
pirkimo verté, perkamy prekiu, paslaugy ar darby islaidy pobidis, taip pat nustatomos pagrindinés mazos
vertés pirkimo salygos (prekiy pristatymo, paslaugy suteikimo, darby atlikimo adresas (vieta), terminai,
prekiy kiekis, paslaugy, darby apimtys, apmokéjimo salygos), kita informacija. Prie jos pridedama techniné
specifikacija, tiekéjui taikytini minimalds kvalifikacijos reikalavimai, numatomos pirkimo vertés pagrindimas,
pirkimo sutarties projektas (arba pagrindinés pirkimo sutarties salygos, jei pirkimo sutarties projektas
neparengtas) arba preliminariosios sutarties projektas bei kiti pirkimui atlikti svarbds dokumentai.

18. Pirkimo uzduotj tvirtina Bendrovés vadovas.

19. Numatoma pirkimo verte apskaiCiuojama pagal VieSujy pirkimy tarnybos patvirtintg pirkimo
vertes apskaiciavimo metodika.

IV. CENTRALIZUOTI PIRKIMAI

20. Bendrove privalo jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ CPO arba per ja, jeigu Lietuvos Respublikoje
veikiancios CPO sililomos prekés ar paslaugos, per sukurta dinamine pirkimy sistema ar sudarytg
preliminariaja sutartj galimos isigyti prekés, paslaugos ar darbai atitinka Bendroveés poreikius ir negalima
prekiy, paslaugy ar darby jsigyti efektyvesniu biidu racionaliai naudojant tam skirtas léSas. Sprendimas
neatlikti pirkimo naudojantis CPO paslaugomis privalo bati motyvuotas ir tai patvirtinantis dokumentas
saugomas kartu su kitais pirkimo dokumentais Pirkimy jstatymo 103 straipsnyje nustatyta tvarka. Siuos
veiksmus atlieka Bendrovés vadovo jgaliotas pirkimy organizatorius arba kitas perkantysis subjektas (kita
perkancioji organizacija). Siame punkte numatytos pareigos {sigyti prekiu, paslaugy ir darby i§ CPO arba per
ja gali biti nesilaikoma, kai atliekant neskelbiama apklausa numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné
kaip 10 000 Eur (deSimt tOkstanciy eury).

21. CPO kataloguose esanciy prekiy, paslaugy ar darby pirkimai atliekami pateikus CPO jos nustatyta
tvarka suformuotus uZsakymus. CPO paskelbus mazZos vertés pirkima, nutraukti tolimesniy pirkimo procediry
negalima - privaloma vykdyti mazos vertés pirkima iki pirkimo (uzsakymo) sutarties sudarymo su laiméjusiu
tiekéju, jei CPO su tiekéju sudarytoje preliminariojoje sutartyje nenustatyta kitaip arba jei tiekéjy pasitlytos
kainos yra per dideles ir nepriimtinos Bendrovei. Pirkimo sutartj su laiméjusiu tiekéju Bendrové sudaro CPO
nustatyta tvarka.

V. MAZOS VERTES PIRKIMU BUDAI IR JU PASIRINKIMO SALYGOS

22, Mazos vertés pirkimai atliekami vienu i§ Siy bdy:

22.1. skelbiama apklausa;

22.2. neskelbiama apklausa.

23. Mazos vertés pirkimas skelbiamos apklausos biidu gali biiti vykdomas visais atvejais (net kai
Aprasas leidZia rinktis neskelbiama apklausa rastu ar Zodziu).

24. Neskelbiama apklausa gali bti atliekama tik $iais atvejais:

24,1.perkant prekes, paslaugas ar darbus, kai numatoma prekiy pirkimo 900 Eur (devyni Simtai eury),
o paslaugy ar darby - mazesné kaip 3000 Eur (trys tiikstanciai eury);

24.2.jei prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiekéjas deél vienos is iy
priezasciy:

24.2.1.pirkimo tikslas yra sukurti arba jsigyti unikaly meno kirinj ar meninj atlikima;

24.2.2. konkurencijos néra dél techniniy priezasc¢iy;

24.2.3. del isimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, apsaugos.

Sio punkto 24.2.2 ir 24.2.3 papunkciai gali bati taikomi tik tuo atveju, kai néra pagristos alternatyvos
ar pakaitalo.



5

24.3. jei Bendrove pagal ankstesne pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko prekiy ir nustaté, kad i$
jo verta pirkti papildomai, siekiant i dalies pakeisti turimas prekes ar jrenginius arba padidinti turimy prekiy
ar jrenginiy kiekj, kai, pakeitus tiekéja, Bendrovei reikéty isigyti medziagy, turinéiy kitokias technines
charakteristikas, ir dél to atsirasty nesuderinamumas arba per dideliy techniniy eksploatavimo ir prieZidros
sunkumuy;

24.4. jei prekes kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;

24.5. kai ypaC palankiomis salygomis perkama i5 tiekéjo, kuris yra likviduojamas,
restruktirizuojamas, bankrutuojantis, bankrutaves ar su kreditoriais sudares taikos sutartj, arba tiekéjo
atzvilgiu taikomos panasios procedros pagal 3alies, kurioje jis registruotas, teisés aktus;

24.6. kai is to paties tiekéjo perkamos naujos paslaugos ar darbai, panasis i tuos, kurie buvo pirkti
pagal pirmine pirkimo sutartj, kai yra visos §ios salygos kartu:

24.6.1. visi nauji pirkimai yra skirti tam paciam projektui, dél kurio buvo sudaryta pirminé pirkimo
sutartis, vykdyti, o pagrindiniame projekte buvo numatyta galimy papildomy paslaugy ar darby pirkimo
apimtis ir salygos, kurioms esant bus perkama papildomai;

24.6.2. pirminé pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkima Pirkimy istatyme nustatyta
tvarka, skelbime nurodzius apie galimybe pirkti papildomai ir atsizvelgus | papildomy pirkimy verte.

24.7. jei perkamos prekes ir paslaugos naudojant reprezentacinéms islaidoms skirtas lésas;

24.8. jei perkami muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky dokumentai, prenumeruojami laikraiciai
ir Zurnalai;

24.9. jei perkamos prekés is valstybés rezervo;

24.10. jei perkamos licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais ar duomeny (informacinémis)
bazémis;

24.11. jei perkamos Bendroveés darbuotojy mokymo ir konferencijy paslaugos;

24.12. jei perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip pat jy pasitelkiamy eksperty,
teikiamos nematerialaus pobiidZio (intelektinés) paslaugos;

24.13. jei perkamos prekés, gaminamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar
eksperimentinés plétros tikslais ir yra Zenklinamos kaip iSimtinai mokslo tikslams skirtos prekeés;

24.14.jei perkamos keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su tarnybine komandiruote susijusios
paslaugos, kai jos jsigyjamos is tiesioginio paslaugos teikéjo.

24.15. jei perkamos finansinés, draudimo, brokeriy paslaugos.

24.16. jei neiSvengiamai blitina mazos vertés pirkima atlikti ypac skubiai dél jvykio, kurio Bendrove
negaléjo numatyti, kai tokio pirkimo nejmanoma atlikti skelbiamos apklausos biidu per 30.17 punkte nustatyta
terming.

25. Bendrove Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka gali taikyti elektronines procediras - elektroninj

aukciong ir dinamine pirkimo sistema.

VI. MAZOS VERTES PIRKIMU, ATLIEKAMU SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU,
ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS

26. Skelbiama apklausa atliekama CVP IS priemonémis, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka
uzpildant skelbima apie pirkima bei paskelbiant pirkimo dokumentus. Jeigu pirkimo dokumenty nejmanoma
paskelbti CVP IS, jy pateikimo salygos nurodomos skelbime apie pirkima. Nepaskelbti pirkimo dokumentai
pateikiami to paprasiusiam tiekéjui per skelbime nustatyta termina, gavus tiekéjo paraiska dalyvauti pirkimo
procedlrose. Skelbiamos apklausos bidu atliekami mazos vertés pirkimai gali bati papildomai skelbiami
Bendroves tinklalapyje, kitur internete, leidiniuose ar kitomis priemonémis. Sie skelbimai negali biiti
paskelbti anksCiau, negu CVP IS. To paties skelbimo turinys turi biti tapatus.

27. Skelbimo data laikoma jo paskelbimo CVP IS data.

28. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai pirkimo dokumentai gali biti rengiami ir
kitomis kalbomis.

29. Pirkimo dokumentai turi biiti tikslds, aiSkds, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti
pasitlymus, o Bendrové nupirkti tai, ko reikia,

30. Pirkimo dokumentuose gali bati nurodoma:

30.1. pasitlymy rengimo reikalavimai;

30.2. tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir, jeigu taikytina, reikalaujami kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai, tarp jy ir reikalavimai atskiriems
bendra pasitilyma pateikiantiems tiekéjy grupés nariams;
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30.3. informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebus tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Bendrovei {sipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys;

30.4. tiekejy kvalifikacijos vertinimo tvarka;

30.5. tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
patvirtinanciy dokumenty sarasas, informacija, kad tiekéjas turi pateikti Europos bendrajj viesujy pirkimy
dokumenta (toliau - EBVPD) pagal Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus, nurodoma,
ar bus taikoma Pirkimy jstatymo 69 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybé pirmiausia vertinti tiekéjo pateikta
pasitilyma, o véliau tikrinti jo kvalifikacija;

30.6. informacija pagal Pirkimy jstatymo 59 straipsni ir mutatis mutandis (su bitinais (atitinkamais)
pakeitimais) taikomo Viesujy pirkimy statymo 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nustatytas galimybes nepasalinti i3
pirkimo procediros tiekéjo, neatitinkancio tam tikry pirkimo dokumenty reikalavimuy;

30.7. informacija, kad Bendrové gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausia pasitlyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiSkéja, kad pasililymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

30.8. prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis teiktiny paslaugy pobiidis,
prekiy tiekimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

30.9. techniné specifikacija;

30.10. pasialymy vertinimo kriterijai ir salygos;

30.11. prekiy, paslaugy ar darby energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai ir
(arba) kriterijai Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatytais atvejais ir tvarka;

30.12. Bendroves sitilomos Salims sudaryti pirkimo sutarties salygos arba pirkimo sutarties projektas,
jeigu jis yra parengtas. Jeigu ketinama pasiraSyti preliminariaja sutartj, pirkimo dokumentuose taip pat turi
bati preliminariosios sutarties salygos arba preliminariosios sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas;

30.13. subtiekimo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis Pirkimy jstatymo 96 straipsnio nuostatomis;

30.14. informacija, ar Bendrove leidzZia, neleidzia ar reikalauja pateikti alternatyvius pasitlymus, Siy
pasitlymy reikalavimai;

30.15. informacija, kaip turi biiti apskaiCiuota ir iSreikSta pasitilymuose nurodoma kaina ar sanaudos. |
kaing ar sanaudas turi biti jskaityti visi mokesciai;

30.16. pasitlymy galiojimo uztikrinimo, jeigu taikytina, reikalavimai;

30.17. pasilymy pateikimo termino pabaiga, vieta ir blidas. Pasitilymy pateikimo terminas negali bati
trumpesnis kaip 7 dienos nuo skelbiamos apklausos paskebimo CVP IS;

30.18. bldai, kuriais tiekéjai gali prasyti pirkimo dokumenty paaiskinimy, suzinoti, ar Bendroveé
ketina rengti dél to susitikima su tiekéjais, taip pat blidai, kuriais Bendrové savo iniciatyva gali paaiskinti
(patikslinti) pirkimo dokumentus;

30.19. data, iki kada turi galioti pasidlymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasitlymas;

30.20. susipazinimo su pasitlymais ir jy nagrinéjimo procediros;

30.21. informacija, kad pasitlymuose nurodytos kainos ar sanaudos bus vertinamos eurais. Jeigu
pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskaitiuojamos eurais pagal Europos Centrinio
Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, - pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine pasitilymy pateikimo termino diena;

30.22. pirkimy organizatoriaus, kuris jgaliotas palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy (ne
tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimy procediromis, vardai, pavardés, kontaktiné informacija;

30.23. informacija apie gincy nagrinéjimo tvarka;

30.24. informacija apie tai, kad tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pasitilyme yra konfidencialios
informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalimi, yra konfidenciali;

30.25. jeigu taikoma, Bendroves pateiktos konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai pagal
Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 5 dalj, kai skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistema kvieciama dalyvauti
pirkime;

30.26. kita pirkimui atlikti svarbi informacija.

31. Tiekejy kvalifikacija, kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose nustatomi atsizvelgiant i
pirkimo objekto specifika ir ypatumus. Nustatant tiekéjo pasalinimo pagrindus ir kvalifikacijos reikalavimus,
gali biiti vadovaujamasi VieSyjy pirkimy {statymo 46, 47, 50, 51 straipsniy nuostatomis. Jeigu prasoma tiekeéjy
pateikti EBVPD, tai tokiu atveju atitiktj minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinanciy



7

dokumenty reikalaujama tik i$ to tiekéjo, kurio pasidlymas pagal vertinimo rezultatus gali bdti pripazintas
laiméjusiu.

32. Jeigu pirkimy organizatorius yra pagristai jsitikines, kad tiekéjai yra kompetentingi, patikimi ir
pajegds jvykdyti pirkimo salygas, tai tokiu atveju jie gali netikrinti tiekéjy kvalifikacijos.

33. Tiekéjo prasymu Bendrove privalo paaiskinti pirkimo dokumentus. Prasymas paaiskinti pirkimo
dokumentus turi biti pateiktas per pirkimo dokumentuose nustatyta termina, kuris negali bGiti trumpesnis
kaip 3 darbo dienos iki pasitlymy pateikimo termino dienos. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ne véliau kaip
pries 2 darbo dienas iki pasidlymy pateikimo termino dienos skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami
prasyma pateikusiam tiekéjui bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Pateikiant CVP IS
priemonémis pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodoma, i ko gautas prasymas pateikti paaiskinima.

34. Nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, pirkimy organizatorius turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Pirkimo dokumenty paaikinimai (patikslinimai) skelbiami CVP IS.

35. Jei pateikti paaiskinimai ar patikslinimai i$ esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo
objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasidlymy rengimo reikalavimus, pasitlymy
pateikimo terminas skaiCiuojamas i$ naujo, nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis
dienos.

Ivykus Siame punkte nurodytiems pokyCiams, skelbimas apie maZos vertés pirkimg turi bati
patikslinamas ir informacija apie atliktus pakeitimus siunciama visiems prie pirkimo prisijungusiems
tiekéjams.

36. Pirkimy organizatorius turi teise nukelti pasidlymy galutine pateikimo data, jeigu yra nors viena i3
Siy salygy:

36.1. Apraso 35 punkte nustatytu atveju;

36.2. paaiskejus aplinkybéms, dél kuriy bitina pakeisti pirkimo dokumentuose nurodytas salygas;

36.3. motyvuotu tiekéjo prasymu.

37. Tiekéjai rengia pasitlymus pagal pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

38. Tiekejai pasillymus privalo pateikti pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka ir terminais.
Pavéluotai gauti pasitilymai nenagrinéjami ir nevertinami.

39. Jei pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi, vykdomos derybos,
siekiant geriausio pirkimo dokumentuose nurodytus Bendrovés poreikius atitinkancio rezultato. Derybos
vyksta laikantis iy salygy:

39.1. visiems tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir pateikiama
vienoda informacija - teikdama informacija, Bendrove neturi diskriminuoti tiekéjy;

39.2. tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems kitiems tiekéjams negali biti atskleidziama
jokia deryby metu i$ tiekéjo gauta informacija, taip pat informacija apie deryby metu pasiektus susitarimus;

39.3. negalima derétis dél reikalavimy tiekéjui, pasiiilymo vertinimo kriterijy ir vertinimo tvarkos.
Pirkimy organizatorius arba Komisija pirkimo dokumentuose gali nusimatyti ir daugiau aspekty, dél kuriy
nesiderama;

39.4. informacija apie deryby metu gautus pasitlymus ir pasiektus susitarimus fiksuojama protokole,
kuriame atsispindi deryby eiga ir pasiekti susitarimai. Jei derybos vyksta surengus tam skirta susitikima,
protokola pasiraso derybose dalyvave pirkimy organizatorius ir dalyvis, su kuriuo derétasi, arba jo jgaliotas
atstovas. Jei derybos vyksta CVP IS priemonémis, pasirasyti $aliy pasiekty susitarimy nereikalaujama, saliy
pasiekto susitarimo patvirtinimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu;

39.5. tiekejai kvieCiami pateikti galutinius pasiGlymus arba deryby protokolai, kuriuose uZfiksuoti
Saliy pasiekti susitarimai, laikomi tiekéjy galutiniais pasitlymais.

40. Pasitlymai nagrinéjami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasitilymus pateikusiy tiekéjy
atstovams.

41. Jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie savo
atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams ar $iy dokumenty ar duomeny triksta, pirkimy organizatorius arba
Komisija, nepaZeisdami lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, privalo prasyti tiekéja %iuos dokumentus ar
duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo (jos) nustatytg protinga terming. Tikslinami, papildomi,
paaiskinami ir pateikiami nauji gali bdti tik dokumentai ar duomenys dél tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams, tiekéjo jgaliojimas asmeniui pasiradyti pasitilyma, jungtinés veiklos sutartis, pasidlymo
galiojimo uztikrinima patvirtinantis dokumentas ir dokumentai, nesusije su pirkimo objektu, jo techninémis
charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitlymo kaina. Kiti tiekéjo pasitlymo dokumentai ar
duomenys gali biiti tikslinami, pildomi arba aiskinami vadovaujantis Pirkimo jstatymo 64 straipsnio 9 dalimi.
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42. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiekéjui ir nereikalauta EBVPD, o prasyta
pateikti atitiktj keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus, patikrinama, ar pagal pateiktuose
dokumentuose nurodyta informacija tiekéjas atitinka keliamus reikalavimus.

43. Jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiekéjui ir reikalauta EBVPD, jvertinama
jame pateikta informacija ir priimamas sprendimas dél kiekvieno pasitlyma pateikusio dalyvio atitikties
reikalavimams.

44. Jei buvo numatyta, kad dokumenty, patvirtinanciy tiekéjo atitiktj keliamiems reikalavimams, bus
prasoma tik i$ galimo laimétojo, netaikant reikalavimy dél EBVPD, toliau vykdoma Apraso 50 punkte nurodyta
procediira;

45. Jei pasitlilymas nebuvo atmestas Apraso 46.1 - 46.3 punktuose nustatytais pagrindais - vertinama,
ar tiekéjo sidllomas pirkimo objektas atitinka nustatytus reikalavimus ir ar tiekéjo pasidlyta kaina néra per
didelé ir Bendrovei nepriimtina. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyta, jog bus taikomas toks
reikalavimas, prasoma pagristi nejprastai maZa kaing ar sanaudas Pirkimy jstatymo 66 straipsnyje nustatyta
tvarka. Tiekejai informuojami apie vertinimo rezultatus. Bendrové gali nevertinti viso tiekéjo pasidlymo,
jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad pasidilymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biti
atmetamas.

46. Tiekejo pasidlymas atmetamas Siais atvejais:

46.1 nustatyti pirkimo dokumentuose nurodyti pasalinimai pagrindai, dél kuriy tiekéjas turi bati
pasalintas i§ pirkimo procediros;

46.2. pasitlyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimuy;

46.3. pasillyma pateikes tiekéjas per pirkimy organizatoriaus nustatyta termina nepatikslino,
nepapilde savo netiksliy, neiSsamiy ar klaidingy duomeny apie savo kvalifikacija;

46.4. pasillyma pateikes tiekéjas per pirkimy organizatoriaus nustatyta terming nepatikslino,
nepapildé arba nepateiké tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasiradyti pasillyma, jungtinés veiklos sutarti,
pasitlymo galiojimo uztikrnimo;

4.5. pasiilyma pateikes tiekéjas per pirkimy organizatoriaus nustatyta termina nepatikslino,
nepapilde arba nepaaiskino savo pasiiilymo, nekei¢iant pasililymo esmes - kainos ar kity pasiilymo duomeny,
deél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimus neatitinkantis pasidlymas tapty atitinkanciy pirkimo dokumenty
reikalavimus;

46.6. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumetuose nustatyty reikalavimuy;

46.7. jei visy tiekéjy, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti dél kity priezasciy, buvo pasidlytos per
didelés, Bendrovei nepriimtinos kainos;

46.8. pasitlymo bendra kaina ar pasillyme nurodyty atitinkamy prekiy, paslaugy ar darby kaina
nejprastai maza, ir tiekéjas per pirkimy organizatoriaus nustatyta terming nepateiké tinkamy nejprastai
mazos kainos pagristumo jrodymy (jei taikoma konkretaus pirkimo atveju).

47. Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas gali bliti nustatomas pagal viena is Siy kriterijy:

47.1. kainos ar sanaudy ir kokybés santyki;

47.2. sanaudas, kurios apskai¢iuojamos pagal gyvavimo ciklo sanaudy metoda, aprasyta Pirkimy
jstatymo 65 straipsnyje;

47.3. kaina.

48. |vertinus tiekejy pasidlymus, nustatomas laiméjes pasiilymas. Laiméjusiu pasidlymu
pripazjstamas ekonomiskai naudingiausias pasitlymas. Jei keliy tiekéjy pasiilymy ekonominis naudingumas
yra vienodas, laiméjusiu pripaZistamas anksciausiai pateiktas pasitlymas.

49. Laimétoju gali bdti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasitlymas atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir tiekéjo sitloma kaina néra per didelé bei nepriimtina Bendrovei.

50. Jei priimamas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties arba pradéti
mazos vertés pirkima i§ naujo - suinteresuotieji dalyviai apie tai informuojami, nurodant tokio sprendimo
priezastis.

51. Pirkimy organizatorius, atlike pirkima skelbiamos apklausos bidu, privalo nedelsiant pateikti
Bendrovés vadovui tvirtinimui uzpildyta Tiekéjy apklausos pazyma pagal Apraso 3 priede pateikty formga ir
kitus su pirkimu susijusius dokumentus. Toks reikalavimas netaikomas tais atvejais, kai pirkimo verté yra
mazesné kaip 500 Eur (penki Simtai eury).
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VII. MAZOS VERTES PIRKIMU, ATLIEKAMU NESKELBIAMOS APKLAUSOS BODU,
ORGANIZAVIMAS IR VYKDYMAS

52. Neskelbiamos apklausos biidu mazos vertés pirkimas gali biti atliekamas tik tuo atveju, jei jis yra
nurodytas Bendrovés patvirtintame metiniame pirkimy plane.

53. Neskelbiama apklausa atliekama rastu arba Zodziu. Rasytiniais kvietimais laikomi tie kvietimai,
kurie siunciami per CVP IS priemonémis, elektroniniu pastu arba faksu. Zodiniais kvietimais laikomi tie
kvietimai, kurie perduodami ZodZiu, telefonu. Pirkimy organizatorius pirkima neskelbiamos apklausos bidu
gali atlikti ZodZiu tais atvejais, kai pirkimo objekta ir kitas pirkimo salygas galima i$samiai, aiskiai apibidinti
Zodziu.

54. Pirkimy organizatoriai neskelbiamos apklausos rastu procediras atlieka ne CVP IS priemonémis.
tik tais atvejais, kai | neskelbiama pirkima kvieciamas tik vienas tiekéjas arba kai bitina neskelbiama apklausa
rastu atlikti Apraso 24.1 ir 24.16 punktuose nustatytais atvejais.

55. Atliekant mazos vertés pirkima neskelbiamos apklausos biidu tiek rastu, tiek Zodziu, gali bati

deramasi dél kainos ir kity pirkimo salygy.

56. Pirkimy organizatorius, atlikdamas neskelbiama apklausa, kviecia ne maZiau kaip 5 tiekéjus
pateikti pasitilymus, iSskyrus tuos atvejus, kai atliekami Apraso 24.2 - 24.14 punktuose nurodyti mazos vertés
pirkimai. Apklausti maZesnj tiekéjy skaiiy galima tik gavus Bendrovés vadovo sutikima, nurodomg
rezoliucijoje, pateikiamoje pirkimo iniciatoriaus tarnybiniame pranesime apie pirkima.

57. Bendroves vadovo sutikimas apklausti maZiau nei 5 tiekéjus nereikalingas atliekant neskelbiamg
apklausa, kai pirkimo verté mazesné kaip 500 Eur (penki §imtai eury).

58. Atliekant neskelbiama apklausa rastu, pirkimy organizatorius, atsizvelgdamas i pirkimo objekta
bei jo ypatybes, pirkimo dokumentuose pasirinktinai nurodo Apraso 30 punkte numatytas salygas ir
reikalavimus.

59. Jei pirkimo dokumentuose gali biti nurodyta, kad pirkimo metu bus deramasi, vykdomos derybos,
siekiant geriausio pirkimo dokumentuose nurodytus Bendrovés poreikius atitinkancio rezultato. Derybos
atliekamos Apraso 39 punkte nustatyta tvarka.

60. Neskelbiamai apklausai rastu pateikti tiekéjy pasitilymai nagrinéjami ir vertinami Apraso 40-50
punktuose nustatyta tvarka.

61. Neskelbiamai apklausai Zodziu pateikti tiekéjy pasidlymai vertinami pagal maziausios kainos
vertinimo kriterijy.

62. Pirkimy organizatorius atlikes pirkima neskelbiamos apklausos biidu, Apraso 51 punkte nustatyta
tvarka ir salygomis nedelsiant pateikia uzpildyta Tiekéjy apklausos pazyma ir kitus su pirkimu susijusius
dokumentus.

VIIl. INFORMAVIMAS APIE MAZOS VERTES PIRKIMO PROCEDURY REZULTATUS

63. Pirkimy organizatorius suinteresuotiems dalyviams, i$skyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma
Zodziu, ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu pranesa apie priimtg sprendima nustatyti laiméjusj pasiilyma,
dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, arba sprendimg leisti dalyvauti dinaminéje
pirkimo sistemoje, pateikia Pirkimy jstatymo 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri
dar nebuvo pateikta atliekant pirkimo procedira, santrauka, nurodo nustatyta pasitlymy eile, laiméjusj
pasillyma. Pirkimy organizatorius taip pat turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas
nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, pradéti pirkima ar dinamine pirkimy sistemg is
naujo. Siame punkte nurodyto reikalavimo gali buti nesilaikoma, kai pirkimo sutartis, kurios numatoma verté
nevirsija 10 000 Eur (deSimt tikstanciy eury), sudaroma preliminariosios sutarties pagrindu.

64. Pirkimy organizatorius, gaves suinteresuoto dalyvio rastu pateikta prasyma, ne véliau kaip per 15
dieny nuo jo gavimo dienos pateikia $ig informacija:

64.1. dalyviui, kurio pasillymas nebuvo atmestas - laiméjusio pasidlymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus, dél kuriy Sis pasidlymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasillyma pateikusio
dalyvio ar preliminariosios sutarties 3aliy pavadinimus;

64.2. dalyviui, kurio pasililymas buvo atmestas - pasillymo atmetimo priezastis, iskaitant, jeigu
taikoma, informacija, kad buvo pasinaudota Pirkimy istatymo 64 straipsnio 10 dalimi, $io jstatymo 50
straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais - taip pat priezastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél
nelygiavertiskumo arba sprendimas, kad prekés, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty
apibtdinimo ar funkciniy reikalavimy.
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65. Pirkimy organizatorius ApraSo 63 ir 64 punktuose nurodytais atvejais negali teikti informacijos,
jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenes interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiama
poveikj tiekéjy kankurencijai.

66. Jeigu pirkimy organizatorius pirkimo dokumentuose praso pateikti ir prekiy pavyzdziy, jis (ji),
jvertines(-usi) pasidlymus, nustates(-Ciusi) pasitilymy eilg ir priémes(-usi) sprendima dél laiméjusio pasitilymo,
iki pirkimo sutarties sudarymo turi leisti visiems dalyviams susipazZinti su pateiktais pavyzdziais.

IX. PIRKIMO SUTARTIES AR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES SUDARYMAS BEI KEITIMAS
JU GALIOJIMO LAIKOTARPIU

67. Pirkimy organizatorius dalyvi, kurio pasililymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties kvieCia rastu (iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma Zodziu) ir jam nurodo
laika, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj. Kai pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu,
dalyvis, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti pirkimo sutartj kvie¢iamas Zodziu.

68. Jeigu tiekejas, kuriam buvo pasililyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj, rastu
atsisako jg sudaryti arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima
patvirtinancio dokumento, arba iki pirkimy organizatoriaus nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj pirkimo
dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariajg
sutartj. Tuo atveju sidloma sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutarti tiekéjui, kurio pasitilymas pagal
ekonominj naudinguma yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj,
jeigu néra Apraso 46 punkte nurodyty pasidlymo atmetimo pagrindy..

69. Sudaromoje pirkimo sutartyje turi blti nustatomas ne ilgesnis kaip 3 mety nuo sutarties sudarymo
prekiy tiekimo, paslaugy teikimo, darby atlikimo laikotarpis, iSskyrus pagristus atvejus, kai, atsizvelgiant j
perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus léSy panaudojimo, bitina 3j laikotarpj pailginti. Tokie
atvejai numatyti Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 5 dalyje.

70. Preliminarioji sutartis negali biti sudaryta ilgesniam kaip 8 mety laikotarpiui, iSskyrus pagristus,
su pirkimo objektu susijusius atvejus, kurie nurodomi skelbime apie pirkima arba kvietime pateikti pasitlyma.
Tokie atvejai galéty bati, kai del pirkimo objekto ypatybiy tiekeéjas, norédamas jvykdyti preliminariosios
sutarties salygas, turi panaudoti jranga, kurios amortizacijos laikotarpis yra ilgesnis kaip 8 metai, arba kai
preliminarigja sutartimi siekiama uztikrinti tinkly technine priezidra, kuriai atlikti reikalingas specializuotas
darbuotojy mokymas, bei paslaugy testinuma ir sumazinti galimy sutrikimy rizika. Pirkimo sutartis
preliminariosios sutarties pagrindu gali biti sudaryta ne véliau kaip iki preliminariosios sutarties galiojimo
termino pabaigos, taciau pati pirkimo sutartis gali galioti ir ilgiau.

71. Pirkimo sutartis ZodZiu gali bOti sudaroma tik tada, kai pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 3
000 Eur (trys tlikstanciai eury).

72. Laiméjusio dalyvio pasillymas, sudaryta pirkimo sutartis, preliminarioji sutartis ir $iy sutarciy
pakeitimai, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tieké&jo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jas pradzios VieSyjuy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi biti paskelbta CVP IS. Sis reikalavimas
netaikomas pirkimams, kai pasililymas pateikiamas Zodziu arba pirkimo sutartis sudaroma ZodZiu, taip pat
neskelbiamiems pirkimams, esant Sio ApraSo 24.2 punkto 24.2.2.ir 24.2.3 papunkdiuose, 24.11-24.13
punktuose nustatytoms salygoms, jeigu ju metu laiméjusiu dalyviu nustatomas fizinis asmuo, ir esant Apraso
24.2 punkto 24.2.1 papunktyje nustatytai salygai, taip pat laiméjusio dalyvio pasitlymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalims, kai néra techniniy galimybiy tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu atveju
turi sudaryta galimybé susipazinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio pasiilymo, pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties dalimis.

73. Pirkimo sutartyje, kai ji sudaroma rastu, ir preliminariojoje sutartyje turi biti nustatyta:

73.1. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jmanoma - tikslus jy kiekis
(apimtis);

73.2. kainodaros taisyklés (jas nustatant, gali bati vadovaujamasi VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinta
metodika);
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73.3. mokejimo tvarka. Mokéjimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy
pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus;
73.4. sutarties prievoliy jvykdymo terminai;
73.5. sutarties perziliros salygos ar pasirinkimo galimybés, jeigu tai numatoma;
73.6. subtiekéjai, jeigu vykdant pirkimo sutarti jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;
73.7. tiekéjo isipareigojimas Bendrovei, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys
(jeigu taikoma).
74. Kita informacija, nurodyta Pirkimy jstatymo 95 straipsnyje, pirkimo sutartyje pateikiama pagal
poreiki, atsizvelgiant { pirkimo objekto specifika.
75. PasiraSant ar nutraukiant pirkimo sutartj, preliminariajq sutarti, vykdant ir keiciant pirkimo sutarti,
Bendrovés ir tiekejo bendravimas bei keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.
76. Vykdant pirkimo sutarti, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiros, saskaitos faktdros, kreditiniai
ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,E.
saskaita” priemonemis, isskyrus Pirkimy jstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir kai pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu.
77. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti keiciama neatliekant
naujos pirkimo procediros Pirkimy jstatymo 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

X. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO SUTARTIES NE|[VYKDYMA AR NETINKAMA VYKDYMA

78. Ne veliau kaip per 10 dieny CVP IS priemonémis VieSujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka
skelbiama informacija apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdZiusius tiekéjus (tiekéjy
grupés atveju - visus grupés narius), taip pat apie tkio subjektus, kuriy pajégumais rémesi tiekéjas ir kurie su
tiekeju prisieme solidariaja atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma pagal Pirkimy jstatymo 62 straipsnio 5
dalj, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti, kai:

78.1. sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo, kaip nustatyta Civiliniame kodekse
(toliau - esminis pirkimo sutarties pazeidimas);

78.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Bendrovés reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus del to, kad tiekejas sutartyje nustatyta esmine sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais.

79. Sio Apraso 78 punkte ir mutatis mutandis taikomo Viesujy pirkimy istatymo 46 straipsnio 4 dalies
6 punkte nurodytas terminas skaiCiuojamas:

79.1. jeigu tiekejas nesikreipé i teisma, gincydamas pirkimo sutarties nutraukima dél esminio pirkimo
sutarties pazeidimo, - nuo Pirkimy jstatymo 108 straipsnio 4 dalyje nurodyto termino pabaigos;

79.2. jeigu tiekéjas kreipési j teisma, gincydamas pirkimo sutarties nutraukima dél esminio pirkimo
sutarties pazeidimo, - nuo teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiekéjo
reikalavima, isiteiséjimo dienos;

79.3. nuo teismo sprendimo, kuriuo tenkinamas Bendroveés reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatytq esmine sutarties salyga vykde su dideliais arba nuolatiniais triikumais,
isiteiséjimo dienos.

80. Paskelbus Sio Apraso 79 punkte nurodyta informacija CVP IS, ne véliau kaip per 3 darbo dienas
apie tai informuojamas tiekéjas.

XI. ATASKAITY VIESUJY PIRKIMYU TARNYBAI TEIKIMAS

81. Pirkimy jstatymo 102 straipsnyje nurodytos ataskaitos CVP IS priemonémis pateikiamos VieSujy
pirkimy tarnybai jos nustatyta tvarka.

XIll. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

82. Dél mazZos vertés pirkimy procedlry gautas pretenzijas nagrinéja pirkimy organizatorius, o jei
pirkima vykdo jgaliotas perkantysis subjektas ar jgaliotoji peerkancioji organizacija - juose nustatyta tvarka. .
Privaloma nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis Pirkimy istatymo 108 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy.
Neprivaloma nagrinéti pretenziju, teikiamy pakartotinai dél to paties priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.
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83. Gavus pretenzija, nedelsiant sustabdomos pirkimo procediras tol, kol bus i3nagrinéta &i
pretenzija ir priimtas sprendimas.

84. Pretenzija turi biiti iSnagrinéta, motyvuotas sprendimas priimtas ir apie ji, taip pat apie anksciau
pranesty pirkimo proceddry terminy pasikeitima rastu praneSta pretenzija pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

85. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis negali bGti sudaryta anksciau negu po 5 darbo dieny nuo
raSytinio pranesimo apie priimta sprendima iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
dalyviams dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, - ne anks¢iau negu
po 15 dieny.

86. Bendrove, gavusi tiekéjo praSymo ar ieSkinio teismui kopija, negali sudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties tol, kol nesibaige Pirkimy {statymo 109 straipsnio 2 dalyje, 111 straipsnio 2 dalies 3
punkte ir 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol Bendrové negavo teismo pranesimo apie:

86.1. motyvuota teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

86.2. motyvuotg teismo nutartj del tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo,
kai Sis praSymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

86.3. teismo rezoliucija priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

87. Jeigu dél tiekeéjo praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui pratesiami anksciau tiekéjams
pranesti pirkimo procediiry terminai, apie tai pirkimy organizatorius iSsiuncia tiekéjams pranesimus ir nurodo
terminy pratesimo priezastis.

88. Bendrovei suzinojus apie teismo sprendima dél tiekéjo prasymo ar ieskinio, pirkimy organizatorius
ne veliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuoja suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.

89. Pirkimo iniciatoriai, pirkimy organizatoriai, ekspertai uz Apraso nuostaty pazeidima atsako
Lietuvos Respublikos jstatymuy nustatyta tvarka.

XIIl. PRIEDAI

90. Prie Sio ApraSo pridedama:

90.1. 1 priedas. Konfidencialumo pasizadéjimas;
90.2. 2 priedas. NesaliSkumo deklaracija;

90.3. 3 priedas. Tiekéjy apklausos pazyma.
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UAB ,,LITGRID Power Link Service"

mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
1 priedas

Konfidencialumo pasizadéjimas

(Perkanciojo subjekto pavadinimas)

(asmens vardas ir pavarde)

20__m. d. Nr.

(Vietoves pavadinimas)

Blidamas

(pirkimy organizatoriumi, ekspertu)

1. Pasizadu:

1.1. saugoti ir tik jstatymy ir kity teisés akty nustatytais tikslais ir tvarka naudoti visg su pirkimu susijusia
informacija, kuri man taps zinoma, dirbant pirkimy organizatoriumi ar ekspertu;

1.2. man patikétus dokumentus saugoti tokiu biidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su jais
susipazinti ar pasinaudoti;

1.3. nepasilikti jokiy man pateikty dokumenty kopiju.

2. Man zinoma, kad su pirkimu susijusia informacija, kurig Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau -
Pirkimy {statymas) ir kity su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty nuostatos numato teikti pirkimo
procedirose dalyvaujancioms arba nedalyvaujan¢ioms Salims, galésiu teikti tik jpareigotas Bendrovés vadovo
ar jo jgalioto asmens. Konfidencialia informacija galésiu atskleisti tik Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatytais atvejais.

3. Man igaiSkinta, kad konfidencialig informacija sudaro:

3.1. informacija, kurios konfidencialuma nurodé tiekéjas ir jos atskleidimas néra privalomas pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

3.2. visa su pirkimu susijusi informacija ir dokumentai, kuriuos Pirkimy istatymo ir kity su jo igyvendinimu
susijusiy teisés akty nuostatos nenumato teikti pirkimo procediirose dalyvaujancioms arba nedalyvaujancioms
salims;

3.3. informacija, jeigu jos atskleidimas priestarauja jstatymams, daro nuostoliy teisétiems saliy
komerciniams interesams arba trukdo uztikrinti saziningg konkurencija.

4. Esu jspetas, kad, pazeides 5 pasizadéjima, turésiu atlyginti Bendrovei ir tiekéjams padarytus
nuostolius.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)
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UAB ,,LITGRID Power Link Service"
mazos vertés pirkimy tvarkos apraso

2 priedas
SUDERINTA
Vyriausiosios tarnybinés NesaliSkumo deklaracijos tipiné forma,
etikos komisijos patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017-06-21 rastu Nr. 5-1356-(2.5) 2017 m. birzelio 23 d. jsakymu Nr. 15-93

(Ne3aliskumo deklaracijos tipiné forma)

(perkanciosios organizacijos arba perkanciojo subjekto pavadinimas)

(asmens vardas ir pavarde)

20 m. d. Nr.

(vietovés pavadinimas)

Bidamas, pasizadu:

(vieSajame pirkime ar pirkime atliekamy pareigy pavadinimas)
1. Objektyviai, dalykiSkai, be isankstinio nusistatymo, vadovaudamasis visy tiekéjy lygiateisiskumo,
nediskriminavimo, proporcingumo, abipusio pripazinimo ir skaidrumo principais, atlikti man pavestas pareigas
(uzduotis).
2. Nedelsdamas rastu pranesti perkanciosios organizacijos arba perkanciojo subjekto (toliau kartu - pirkimo
vykdytojas) vadovui ar jo igaliotajam atstovui apie galima vieSyjy ir privaciy interesy konflikta, paaiskéjus
bent vienai i$ $iy aplinkybiy:
2.1. pirkimo procedirose kaip tiekéjas dalyvauja asmuo, susijes su manimi santuokos, artimos giminystés ar
svainystés rysiais, arba juridinis asmuo, kuriam vadovauja toks asmuo;
2.2. as arba asmuo, susijes su manimi santuokos, artimos giminystes ar svainystés rysiais:
2.2.1. esu (yra) pirkimo procedirose dalyvaujancio juridinio asmens valdymo organy narys;
2.2.2. turiu(-i) pirkimo procedirose dalyvaujancio juridinio asmens istatinio kapitalo dalj arba turtinj jnasa
jame;
2.2.3. gaunu(-a) i$ pirkimo procedirose dalyvaujancio juridinio asmens bet kokios riigies pajamy;
2.3. del bet kokiy kity aplinkybiy negaliu laikytis 1 punkte nustatyty principy.
3. Man isaiskinta, kad:
3.1. asmenys, susije su manimi santuokos, artimos giminystes ar svainystés rysiais, yra: sutuoktinis, seneliai,
tévai (jteviai), vaikai (jvaikiai), jy sutuoktiniai, vaikaiciai, broliai, seserys ir jy vaikai, taip pat sutuoktinio
tévai, broliai, seserys ir jy vaikai;
3.2. pirkimo vykdytojui gavus pagristos informacijos apie tai, kad galiu biiti patekes i intereso konflikto
situacijg ir nenusiSalinau nuo su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priemimo, pirkimo vykdytojo vadovas
ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo mano dalyvavima su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priémimo
procese ar jo stebéjime ir atlieka mano su pirkimu susijusios veiklos patikrinima. Pirkimo vykdytojas,
nustates, kad patekau i interesy konflikto situacija, pasalina mane i§ su atitinkamu pirkimu susijusiy
sprendimy priémimo proceso ar jo stebéjimo. Jei nustatoma, kad j interesy konflikto situacija patekau
atlikdamas stebétojo funkcijas, pirkimo vykdytojas apie mano atzvilgiu priimta sprendima informuoja
institucija ar jstaiga, igaliojusia mane stebétojo teisémis dalyvauti vieSojo pirkimo komisijos posédZiuose;
3.3. turiu uzpildyti privaciy interesy deklaraciija, kaip tai numato Lietuvos Respublikos viesujy ir privaciy
interesy derinimo valstybinéje tarnyboje jstatymas.*

* Sis reikalavimas taikomas vieSojo pirkimo komisijos nariams, asmenims, perkan&iosios organizacijos vadovo
paskirtiems atlikti supaprastintus vieSuosius pirkimus, ir viesyjy pirkimy procedirose dalyvaujantiems
ekspertams nuo 2018 m. sausio 1 d.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)
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